A-55378

No. 55378. Saudi Arabia, Bahrain,
Kuwait, Oman, Qatar and United
Arab Emirates

RIYADH AGREEMENT. RIYADH,
23 NOVEMBER 2013 AND
24 NOVEMBER 2013

SUPPLEMENTARY RIYADH  AGREEMENT.

RIYADH, 16 NOVEMBER 2014"

Entry into force:
signature

Authentic text: Arabic

Registration with the Secretariat of the
United Nations: Saudi Arabia, 9 October
2018

“No UNTS volume number has yet been determined for this
record. The Text(s) reproduced below, if attached, are
the authentic texts of the agreement /action
attachment —as submitted for registration and
publication to the Secretariat. For ease of reference
they were sequentially paginated. Translations, if
attached, are not final and are provided for
information only.

16 November 2014 by

N° 55378. Arabie saoudite, Bahrein,
Koweit, Oman, Qatar et Emirats
arabes unis

ACCORD DE RIYAD. RIYAD,
23 NOVEMBRE 2013 ET 24 NOVEMBRE
2013

ACCORD SUPPLEMENTAIRE DE RIYAD. RIYAD,
16 NOVEMBRE 2014"

Entrée en vigueur : 16 novembre 2014 par
signature

Texte authentique : arabe

Enregistrement auprés du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies : Arabie
saoudite, 9 octobre 2018

"Aucun numéro de volume n'a encore été attribué a ce
dossier. Les textes disponibles qui sont reproduits ci-
dessous sont les textes originaux de l'accord ou de
l'action tels que soumis pour enregistrement. Par
souci de clarté, leurs pages ont été numérotées. Les
traductions qui accompagnent ces textes ne sont pas
définitives et sont fournies uniquement a titre
d'information.



A-55378

e JT8h oy s Bptl pend qnlis Olos T ey o dame £t g ol

Tzl 2y N SN By gy 2 e sty ,.m‘g,,z,,u..vb
o2 pSUm sliig¥ elons yuptay ez Ly oW AL LYy

4 b e

- VN e
el Blas il

U OT UL oy dam oy ppad il gad unles

it Ll gt

Bt

—cy.

eyt Gty N ol



A-55378

Pl ol s (3 Tasterzu Wl T W abady o] Jumst Lo of st
(Y gy pn TPl Ty e U1 SLOY Laar ey o8t
s g3 oe 5 obns ¥ Bl L Lagd 2ag Lo g Sty Juls
oloY
SN (3 = 53lea sob 31 Sales Sy = 0 51 A8 3 5l algef s bt
TR o ] DS 30 Dga J87 52ty (platd galns dps oo Ty
S s gt ae splad o W V3a 1 semy e Fey T8 3,350
Sy azaFlonn S5 B Loy clerpad g ) Lyl s s 1o
.ﬁb}" Sy 2t e GBI o
Loton¥ gt Ui Ciplntll (pmloms Tulms ety N DU (B3 ey
i Torlaly Llanudy Lytal (b olasely Beapl joms pigpar ot
Laagpan 4 Lgmgad Zado ! Slbled B DLy cyslunk (gess
o Lot Udler b 51 13l Ty (Sl Platy pyan (b Tppad s
N3 (53los punen Ty Tugned A o L] o o Lo €5
i paad oS B Shlo] o piiy Lo S

2y ¢ ol B G oaxte Ol 4o L3 (G Lo o oy
Andpdy AN (31l heaSTH LY Ln (D 25 Lay ¢ kN
agl] Jrgxh er LV IR IRIIPR FRICLIR. (B (V70 RIS PR D H S Cgei )
ST B g S8y S pr N 3¢ Bl £ NaSed GBI L 3
Aaslyinady wplss gpod Teland Zewlead CALA-Bly spbitd o0 Qa L

‘.’iwbujﬁycﬂﬂﬂbw&fﬂéLﬂ'ﬁﬁw
Ics gty B gy clgnd Jiltmsy Gadlany gload s Timy
FHGYly 2200 fonl Tppmn 2D Lo [550p0 L 08 1Sz Ritpte
Wilazay 58 el Dl o3 L

Gy Ly '

y
L g

3



A-55378

[ ARABIC TEXT — TEXTE ARABE |

prA e L oy
L
¥ et Ly Gl

Gt g ALY 0l 23 g ind sl oy Zag S Bgms Do 0Ly
pe¥ B pazed 4B Jpsgnncl 2y o 28haad s sgnns JT 3o5asps
au@wmvif\'nz/n/w RPN BEAR L S VAVA S g™ .
doea’d Pl fpt¥ gl cnlos = Al Sk = oy 2 e ol 3l
e Ot s SN TR by 4 St gSH s el Lyl
Ot e Gt e S ¥ pas qerluny (g I8Les b UL JT
ABL Gt deemn Fpt N panll anlay ¢ 48 Ty el U T 1L
oLig¥ mboms ey Bt By aX SLUYT T gy 30 5260 T
dgr Ay Glep JT A ot tasms St ¥ pand sy 1 3 oS
¢ Tyl L] gy Tuload lgll) st 3 Gl 5]
L il L S STy Golead gl pas g t) Sy
wwwwwmww@ olyl ogl] allcry Loy
ety Ty Lo

Gl ptaad LN LB e it SLUYT LM gy
LMYU(M%;‘.YWTHVTY RE PN PSR SIAVAL!
It aN Taglead T35 pilmy LW L 28 Taylea Tind il L Ls
by pTpad Lz 135 L0 lasar o g L ol par
Bt ¥ ey Jodf ot (¥ SV ENNY 53 Ve A o
Lorp¥ Slad Desy cpgad] Zppad 18LaY) gy JS ) Tlrza Y
K@ FITRENTON b4 PPN SFEN |

T ] Jony 3 8

Ty el G 3y g it ol 209 gt 0 e TN
w,rww-mmmw

Plepe oz f



A-55378

[TRANSLATION — TRADUCTION]!

! Translation provided by the Government of Saudi Arabia — Traduction fournie par le Gouvernement de 1'Arabie
saoudite.
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The Supplementary Riyadh Agreement

Top Secret

In the Name of Allah, the Most Beneficent, the Most Merciful

1.

Based on a generous invitation by the Custodian of the Two Holy Mosques King Abdullah Bin Abdel-Aziz
Al-Saud, the king of Saudi Arabia, the following have met in Riyadh today, Sunday, 23/1/1436 (Hijri
Calendar), 16/11/2014 (Gregorian Calendar): His Highness Sheikh Sabah Al-Ahmad Al-Jaber Al-Sabbah,
the Prince of Kuwait, His Majesty King Hamad Bin Eissa Al-Khalifa, King of Bahrain; His Highness
Sheikh Tamim Bin Hamd Bin Khalifa Al-Thani , Prince of Qatar; His Highness Sheikh Mohamed Bin
Rashed Al-Maktom, the Vice President and Prime Minister of the United Arab Emirates and the Governor
of Dubai; and His Highness Sheikh Mohamed Bin Zayed Al-Nahyan, the Crown Prince of Abu Dhabi, and
the deputy Commander of the Armed Forces of the United Arab Emirates. This was to cement the spirit of
sincere cooperation and to emphasize the joint fate and the aspirations of the Citizens of the Gulf
Cooperation Council for a strong bond and solid rapprochement.

. After discussing the commitments stemming from the Riyadh Agreement signed 19/1/1435 (Hijri) —

23/11/2013 and its executive mechanism ; reviewing the reports of the committee following the execution
mechanism and the results of the joint follow-up [operation] room; and reviewing the conclusions of the
report of the follow-up room signed on 10/1/1436 (Hijri) — 3/11/2014 (Gregorian) by the intelligence
chiefs of the Kingdom of Saudi Arabia, the United Arab Emirates, the Kingdom of Bahrain and the state
of Qatar.

3. The following has been reached:

a) Stressing that non-committing to any of the articles of the Riyadh Agreement and its executive
mechanism amounts to a violation of the entirety of them.

b) What the intelligence chiefs have reached in the aforementioned report is considered a step
forward to implement Riyadh agreement and its executive mechanism, with the necessity of
the full commitment to implementing everything stated in them within the period of one
month from the date of the agreement.

c) Not to give refuge, employ, or support whether directly or indirectly, whether domestically or
abroad, to any person or a media apparatus that harbors inclinations harmful to any Gulf
Cooperation Council state. Every state is committed to taking all the regulatory, legal and
judicial measures against anyone who [commits] any encroachment against Gulf Cooperation
Council states, including putting him on trial and announcing it in the media.

d) All countries are committed to the Gulf Cooperation Council discourse to support the Arab
Republic of Egypt, and contributing to its security, stability and its financial support; and
ceasing all media activity directed against the Arab Republic of Egypt in all media platforms,
whether directly or indirectly, including all the offenses broadcasted on Al-jazeera, Al-Jazeera
Mubashir Masr, and to work to stop all offenses in Egyptian media.
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4, Accordingly, it has been decided that the Riyadh Agreement, and its executive
mechanism, and the components of this supplementary agreement, requires the full
commitment to its implementation. The leaders have tasked the intelligence chiefs to follow
up on the implementation of the results of this supplementary agreement and to report
regularly to the leaders, in order to take the measures they deem necessary to protect the
security and stability of their countries.

5. It has been agreed that implementing the aforementioned commitments contributes
towards the unity of the Council states and their interests and the future of their peoples,
and signals a new page that will be a strong base to advance the path of joint work and
moving towards a strong Gulf entity.

[Signature]
Custodian of the Two Holy Mosques King Abdullah bin Abdulaziz Al Saud, King of
Saudi Arabia

[Signature]
His Highness Sheikh Sabah Al Jaber Al Sabah, Emir of the State of Kuwait

[Signature]
His Majesty King Hamad bin Isa Al Khalifa, King of the Kingdom of Bahrain

[Signature]
His Highness Sheikh Mohammed bin Rashed Al Maktoum, Vice President and Prime
Minister of the United Arab Emirates, Ruler of Dubai

[Signature]
His Highness Sheikh Mohammed bin Zayed Al Nahyan, Crown Prince of Abu Dhabi and
Deputy Supreme Commander of the United Arab Emirates Armed Forces

[Signature]
His Highness Sheikh Tamim bin Hamad Al Thani, Emir of the State of Qatar
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

ACCORD SUPPLEMENTAIRE DE RIYAD

Top secret

Au nom d’Allah, le plus Bienfaisant et le plus Miséricordieux,

1. A la suite d’une généreuse invitation du Serviteur des deux saintes mosquées, Sa Majesté
Abdallah ben Abdelaziz Al Saoud, roi d’Arabie Saoudite, les personnes suivantes se sont
rencontrées a Riyad ce dimanche 16 novembre 2014 (calendrier grégorien), correspondant au
23/1/1436 (calendrier hégirien) : Son Altesse le cheik Sabah Al Ahmad Al Jaber Al Sabbah, émir
du Koweit, Sa Majesté le roi Hamad ben Issa Al Khalifa, roi de Bahrein ; Son Altesse le cheik
Tamim ben Hamad ben Khalifa Al Thani, prince du Qatar ; Son Altesse le cheik Mohammed ben
Rachid Al Maktoum, Vice-Président et Premier Ministre des Emirats arabes unis et Gouverneur de
Doubai ; et Son Altesse le cheik Mohammed ben Zayed Al Nahyane, prince héritier d’Abou Dhabi
et commandant adjoint des forces armées des Emirats arabes unis. L’objectif de cette réunion était
de consolider I’esprit de coopération sincere et de mettre en évidence le destin commun et les
aspirations des citoyens du Conseil de coopération du Golfe a un lien fort et a un rapprochement
solide ;

2. Aprés avoir discuté des engagements découlant de I’Accord de Riyad signé le
23 novembre 2013 (calendrier grégorien), correspondant au 19/1/1435 (calendrier hégirien), et de
son mécanisme exécutif ; aprés avoir examiné les rapports du comité de suivi du mécanisme
exécutif et les résultats du centre [d’opérations] de suivi conjoint; aprés avoir examiné les
conclusions du rapport du centre de suivi signé le 3 novembre 2014 (calendrier grégorien),
correspondant au 10/1/1436 (calendrier hégirien), par les chefs des services de renseignement du
Royaume d’Arabie saoudite, des Emirats arabes unis, du Royaume de Bahrein et de I’Etat du
Qatar ;

3. 11 a été convenu de ce qui suit :

a. Le fait de ne pas adhérer a I’un des articles de I’ Accord de Riyad et a son mécanisme exécutif
équivaut a une violation de I’ensemble desdits articles ;

b. Le contenu du rapport susmentionné, élaboré par les chefs des services de renseignement, est
considéré comme un progres vers la mise en ceuvre de 1’ Accord de Riyad et de son mécanisme
exécutif, et il importe que les parties s’engagent pleinement a mettre en ceuvre toutes les
dispositions qui y sont énoncées dans un délai d’un mois a compter de la date de 1’accord ;

c. Il est proscrit d’abriter, d’employer ou de soutenir, directement ou indirectement, sur le territoire
national ou a ’étranger, toute personne ou appareil médiatique cherchant a nuire a un Etat du
Conseil de coopération du Golfe. Chaque Etat s’engage & prendre toutes les mesures
réglementaires, juridiques et judiciaires contre quiconque [commettrait] un empictement contre les
Etats du Conseil de coopération du Golfe, notamment en le jugeant et en annongant ce jugement
dans les médias ;

d. Tous les pays s’engagent a respecter le discours du Conseil de coopération du Golfe en
soutenant la République arabe d’Egypte, en contribuant & sa sécurité et a sa stabilité, en la
soutenant financiérement, ainsi qu’en faisant cesser toute activité médiatique dirigée contre elle
sur toutes les plateformes médiatiques, que ce soit directement ou indirectement, y compris toutes
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les offenses diffusées sur Al Jazeera et Al Jazeera Mubasher Misr, et en s’effor¢ant de mettre fin a
toutes les offenses diffusées dans les médias égyptiens.

4. Par conséquent, il a été décidé que la mise en ceuvre de I’Accord de Riyad et de son
mécanisme exécutif, ainsi que des dispositions du présent accord supplémentaire, doit faire I’objet
d’un engagement total. Les dirigeants ont chargé les chefs des services de renseignement de suivre
la mise en ceuvre et les résultats du présent accord supplémentaire et de leur faire réguliérement
rapport, de fagon a prendre les mesures qu’ils jugent nécessaires pour préserver la sécurité et la
stabilité de leurs pays.

5. 11 a été convenu que la mise en ceuvre des engagements susmentionnés contribuera a 1’unité
des Etats du Conseil, a la défense de leurs intéréts et a ’avenir de leurs peuples, et marquera le
début d’un nouveau chapitre qui constituera une base solide pour avancer sur la voie de 1’effort
conjoint et de la création d’une entité forte dans le Golfe.

Le Serviteur des deux saintes mosquées, Sa Majesté ABDALLAH BEN ABDELAZIZ AL SAOUD,
roi d’Arabie Saoudite

[SIGNE]

Son Altesse le cheikh SABAH AL JABER AL SABAH, émir de I’Etat du Koweit :
[SIGNE]

Sa Majesté HAMAD BEN ISSA A1 KHALIFA, roi du Royaume de Bahrein :
[SIGNE]

Son Altesse le cheik MOHAMMED BEN RACHID AL MAKTOUM, Vice-Président et Premier
Ministre des Emirats arabes unis et Gouverneur de Doubai :

[SIGNE]

Son Altesse le cheik MOHAMMED BEN ZAYED AL NAHYANE, prince héritier d’Abou Dhabi et
commandant supréme adjoint des forces armées des Emirats arabes unis :

[SIGNE]
Son Altesse le cheik TAMIM BEN HAMAD AL THANI, émir de I’Etat du Qatar :
[SIGNE]



